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Nru. 387

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 387

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Ħ’Attard Id-dirett dominju temporanju 
tal-fond nru. 24 Qrib Sant’Anton;

Gvern ta’ Malta LRA838/21

Ħ’Attard The temporary direct dominium of 
the tenement no. 24 Qrib Sant’Anton;

Ħ’Attard Porzjoni diviża mill-għalqa 
‘Tal-Maħżnier’ ta’1136.90 m.k. 
fi Triq Srina;

Christopher John 
Farrugia
Marica Farrugia 
Portelli

384794M

384382M

LRA937/21

Ħ’Attard Divided portion of field ‘Tal-Maħżnier’ 
covering an area of 1136.90 s.m 
in Triq Srina

Ħal Balzan Id-dirett dominju temporanju 
tal-fond 25 Triq il-Kbira

Gvern ta’ Malta LRA369/21

Ħal Balzan The temporary direct dominium 
of the tenement no. 25 Triq il-Kbira

Ħal Balzan Id-dirett dominju temporanju tal-
fond fil-pjan terran nru. 47, ‘Juliett’, 
li għandu entratura komuni mal-fond 
sovrapost fi Triq Birbal;

George Storace
Therese Storace

327756M
390460M

LRA967/21

Ħal Balzan The temporary direct dominium of 
the tenement at ground floor no. 47, 
‘Juliett’, with a common entrance with 
the overlying tenement in Triq Birbal; 

Birkirkara L-utile dominju temporanju ‘Gianni 
Garage’, fond ‘Azzurra’ u garaxx nru. 
73 ‘Teresa Garage’ Triq Domenico 
Cachia;

Priscilla Cini 471679M LRA693/21

Birkirkara The temporary utile dominium ‘Gianni 
Garage’, tenement ‘Azzurra’ and 
garage no. 73 ‘Teresa Garage’ 
Triq Domenica Cachia;

Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
‘Mercury House’ nru. 7 u garaxx 
Triq il-Papa Urbanu VIII;

Gvern ta’ Malta LRA796/21

Birkirkara The perpetual direct dominium of the 
tenement ‘Mercury House’ no. 7 and 
garage Trqi il-Papa Urbanu VIII;
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Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx 
aċċessibli minn passaġġ komuni 
Triq F. Zahra;

Gvern ta’ Malta LRA811/21

Birkirkara The perpetual direct dominium of the 
garage accessible from a common 
passage Triq F. Zahra; 

Birkirkara Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
‘Saint Michael’ nru. 18 Triq Karm 
Galea;

Gvern ta’ Malta LRA814/21

Birkirkara The perpetual direct dominium of 
the tenement ‘Saint Michael’ no. 18 
Triq Karm Galea;

Birżebbuġa Id-dirett dominju perpetwu tal-plots 
16, 17, 18, 19 u 20 ‘Tal-Brolli’ Triq 
l-Għodda tal-kejl ta’ 494 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA526/21

Birżebbuġa The perpetual direct dominium of 
the plots 16, 17, 18, 19 and 20 
‘Tal-Brolli’ Triq l-Għodda covering 
an area of 494 sq.m.;

Ħal Għaxaq 5/18 sehem indiviż tal-garaxxijiet nru. 
102, 104, 106, 5/18 sehem indiviż 
tal-ħanut nru. 112 u 5/18 sehem indiviż 
ta’ porzjon diviża tal-arja sovrastanti 
l-garaxxijiet nru. 112, 102, 104 u 106 
tal-kejl ta’ 180 m.k.  fi Triq il-Ħannieqa;

Maria Enriquez
Giovanna Enriquez

41335M
612829M

LRA946/21

Ħal Għaxaq 5/18 undivided share of garages no. 
102, 104, 106, 5/18  undivided share of 
shop no. 112 and 5/18 undivided share 
of the airspace overlying garages nos. 
112, 102, 104 and 106 covering an 
area of 180 s.m. in Triq il-Ħannieqa;

Ħal Għaxaq 1/12 sehem indiviż tal-ħanut nru. 112, 
1/12 sehem indiviż tal-porzjoni diviża 
tal-arja sovrastanti l-garaxxijiet nru. 
112, 102, 104 u 106 tal-kejl ta’ 180 
m.k., 1/12 sehem indiviż tal-garaxxijiet 
nru. 102, 106 u 104 fi Triq il-Ħannieqa;

Rosaria Caruana 716552M LRA948/21

Ħal Għaxaq 1/12 undivided share of shop no. 112, 
1/12 undivided share of divided portion 
of the airspace overlying garages nos. 
112, 102. 104 and 106 covering an area 
of 180 s.m.,1/12 undivided share of 
garages nos. 102, 106 and 104 in Triq 
il-Ħannieqa;

Ħal Għaxaq 1/12 sehem indiviż tal-garaxx minghajr 
nru. ufficcjali imma mmarkat bhala 
Garaxx ‘C’, inkluza l-arja relattiva 
f’Dawret Ħal Għaxaq;

Rosaria Caruana 716552M LRA949/21

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
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Ħal Għaxaq 1/12 undivided share of the garage 
without an official no. Marked as 
Garage ‘C’, including relative 
airspace in Dawret Ħal Għaxaq

Il-Ħamrun Utile dominju Perpetwu tal-fond 607
u 608 Triq il-Kbira 

Azzjoni Kattolika 
Maltija

LRA367/21

Ħamrun The perpetual utile dominium of the 
tenement no. 607 & 608 Triq il-Kbira

Il-Ħamrun Dirett Dominium Perpetwu tal-fond 
‘Sork Baby Centre’ Triq il-Mimosa 

Gvern ta’ Malta LRA368/21

Ħamrun Perpetual Direct Dominium of 
the tenement ‘Stork Baby Centre’ 
Triq il-Mimosa 

Il-Ħamrun Id-dirett dominium temporanju 
tad-dar 24 inkluż il-garaxx 26 
Triq Joe Sciberras;

Gvern ta’ Malta LRA594/21

Ħamrun The temporary direct dominium of 
the house 24 including garage 26 
Triq Joe Sciberras;

Il-Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 63 
‘Saint Rita’ Triq il-Kappillan Mifsud;

Gvern ta’ Malta LRA743/21

Ħamrun The perpetual direct dominium 
of the tenement no. 63 ‘Saint Rita’ 
Triq il-Kappillan Mifsud;

Il-Ħamrun Id-dirett dominju temporanju tal-fond 
nru. 10 Triq Lunżjata;

Gvern ta’ Malta LRA815/21

Ħamrun The temporary direct dominium of 
the tenement no. 10 Triq Lunżjata;

Ħaż-Żebbuġ Għalqa Tal-Għarbi Triq Wied 
is-Sewda ta’ kejl ta’ 3589m.k.;

Stephen Bonanno et 10966M LRA 364/21

Ħaż-Żebbuġ Field Tal-Għarbi Triq Wied is-Sewda 
covering an area of 3589s.m.;

Ħaż-Żebbuġ 1/48 sehem indiviż tal-fond nru. 17
 Triq Ħal Dwieli;

Josephine Pace et 173962M LRA385/21

Ħaż-Żebbuġ 1/48 undivided share of the tenement 
no. 17 Triq Ħal Dwieli;

Ħaż-Żebbuġ 1/48 sehem indiviż tal-fond nru. 17 
Triq Ħal Dwieli;

Anna Frendo & 
Emmanuel Vassallo

22070M LRA386/21

Ħaż-Żebbuġ 1/48 undivided share of the tenement 
no. 17 Triq Ħal Dwieli;

Ħaż-Żebbuġ 1/48 sehem indiviż tal-fond nru. 17 
Triq Ħal Dwieli;

Emmanuel Farrugia 
et

80244M LRA387/21

Ħaż-Żebbuġ 1/48 undivided share of the tenement 
no. 17 Triq Ħal Dwieli;

Ħaż-Żebbuġ Id-dirett dominju perpetwu ta’ tmien 
garaxxijiet bla numru, tlieta fi Triq 
Serafin Tanti u hamsa fi Triq 
il-Gandlora u tlett appartamenti 
‘Sunrise Flats’ Triq il-Gandlora;

Brincat Brothers 
Limited

C2668 LRA455/21

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Ħaż-Żebbuġ The perpetual direct dominium of 8 
garages without number, three in 
Triq Serafin Tanti and 5 in Triq 
il-Gandlora and three apartments 
‘Sunrise Flats’ Triq il-Gandlora;

Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu tal-garaxx 
244 Triq il-Kandlora inkluż il-parapett 
antepost għalih u nkluż xaft u box 
room fuq in-naħa ta’ wara bis-sottoswol 
tiegħu iżda mingħajr l-arja tiegħu;

Romuald Brincat et 210469M LRA456/21

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of the 
garage 244 Triq il-Kandlora including 
the parapett situated at the back and 
including the shaft and box room also 
at the back and its subterrain but 
without its airspace;

Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu tal-garaxx 
246 trqi il-Kandlora inkluż il-parapett 
antepost għalih u bis-sottoswol tiegħu 
iżda mingħajr l-arja tiegħu;

Gerlad Brincat 
Phyllis Brincat

626737M
329241M

LRA457/21

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of the 
garage 246 Triq il-Kandlora including 
the parapett situated at the back 
including its subterrain but without its 
airspace;

Ħaż-Żebbuġ Id-dirett dominju perpetwu ta’ tmien 
garaxxijiet bla numru , tnejn fi Triq 
il-Gandlora u sitta fi triq Karlu Gimech 
bl-arja tagħhom;

Brincat Brothers 
Limited

C2668 LRA460/21

Ħaż-Żebbuġ The perpetual direct dominium of eight 
garages without number, two in Triq il-
Gandlora and six in Triq Karlu Gimach 
including its airspace;

Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu ta’ garaxx 
47 Triq Serafin Tanti inkluż parapett 
antepost għalih, mingħajr l-arja tiegħu;

Romuald Brincat et 210469M LRA461/21

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of the 
garage 47 Triq Serafin Tanti including 
the parapett situated at the back, 
without its airspace;

Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu ta’ garaxx 
51 Triq Serafin Tanti inkluż parapett 
antepost għalih, inkluż is-sottoswol, 
mingħajr l-arja tiegħu;

Philip Brincat 
Costantina Brincat

602241M
653245M

LRA469/21

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of the 
garage 51 Triq Serafin Tanti including 
the parapett situated at the back, 
including its subterrain but without 
its airspace;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu ta’ garaxx 
57 Triq Serafin Tanti inkluż parapett 
antepost għalih, inkluż is-sottoswol, 
mingħajr l-arja tiegħu;

Gerald Brincat 
Phillis Brincat

626737M
329241M

LRA470/21

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of the 
garage 57 Triq Serafin Tanti including 
the parapett situated at the back, 
including its subterrain but without 
it airspace;

Ħaż-Żebbug 6/7 sehem indiviż mill-għalqa 
‘Il-Magħżel tal-Bajjada’ ta’ kejl 
1693 m.k., fi Sqaq il-Qenċ;

Nazzareno Fenech
Carmen Fenech

405146M
1031448M

LRA740/21

Ħaż-Żebbug 6/7 undivided share of field 
‘Il-Magħżel tal-Bajjada’ covering 
area of 1693 s.m., in Sqaq il-Qenċ;

L-Isla Fond 67 Triq id-Duluri; Joseph Abela & 
Doris D’Agostino

615763M
424767M

LRA434/21

Isla Tenement 67 Triq id-Duluri;
Ħal Kirkop Garaxx nru. 4 Triq id-Duluri; George Vella 757960M LRA716/21
Ħal Kirkop Garage no. 4 Triq id-Duluri;
Ħal Kirkop Dirett dominju perpetwu tal-fond nru. 

1 ‘Mirage’ Triq id-Disgħa u Għoxrin 
ta’ Mejju 1592 inkluż il-garaxx 
interkonness;

Mario Brincat
Rita Brincat

682161M
395363M

LRA735/21

Ħal Kirkop The perpetual direct dominium of 
the tenement no. 1 ‘Mirage’ Triq 
id-Disgħa u Għoxrin ta’ Mejju 1592 
including its interconnected garage;

Il-Marsa Art Triq Belt il-Ħażna tal-kejl ta’ 
14.91 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA447/21

Marsa Land Triq Belt il-Ħażna covering 
an area of 14.91 sq.m.;

Il-Mellieħa Porzjoni diviża mill-għalqa ‘Ċens
tar-Ramla’ tal-kejl ta’ 5862 m.k.;

Romina Caruana 
Gaffarena
Charles Anthony 
Gaffarena

589777M
74790M

LRA381/21

Mellieħa Divided Portion of land of the field 
‘Ċens tar-Ramla’ covering an area 
of 5862 s.m.;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 391/2012. 
B’dan qed navża li rċevejt minghand 
l-Awtorità tal-Artijiet applikazzjoni 
LRA 442/21 korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA442/21

Mellieħa Correction of LRA391/2012.   I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
442/21, correction of the relevant plan;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A



It-18 ta’ Marzu, 2021 	 2421

Il-Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu tal-plots 
146, 147, 148 u 149 Pjazza Thomas 
Spratt;

Gvern ta’ Malta LRA529/21

Mellieħa The perpetual direct dominium of the 
plots 146, 147, 148 and 149 Pjazza 
Thomas Spratt;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA516/2018 u 
LRA252/2020.  B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand l-Uffiċċju Konġunt 
LRA530/21 korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA530/21

Mellieħa Correction of LRA516/2018 and 
LRA252/2020.  I am hereby giving 
notice that I have received from the 
Joint Office LRA530/21 correction of 
the relevant plan;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju temporanju tal-art 
‘Iċ-Ċens l-Aħmar’ Triq il-Birwina 
tal-kejl ta’ 87.4 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA585/21

Mellieħa The temporary direct dominju of the 
land ‘Iċ-Ċens l-Aħmar’ Triq il-Birwina 
covering an area of 87.4.s.m.

Il-Mellieħa Id-dirett dominju temporanju tal-art 
‘Il-Qortin ta’ Santa Maria’ 
Triq l-Etna tal-kejl ta’ 285 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA597/21

Mellieħa The temporary direct dominium of the 
land ‘Il-Qortin ta’ Santa Maria’ Triq 
l-Etna covering an area of 285 s.m.;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA2599/2020.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA833/21 
korrezzjoni tal-ammont taċ-ċens 
relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA833/21

Mellieħa Correction of LRA2599/2020.   
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
LRA833/21 correction of the 
amount of groundrent;

Il-Mellieħa Id-dirett dominium temporanju 
tal-maisonette 3 ‘Aquarius’ Triq l-Etna;

Gvern ta’ Malta LRA836/21

Mellieħa The temporary direct dominium of the 
maisonette 3 ‘Aquarius’ Triq l-Etna;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju temporanju tal-plot 
nru. 40 Il-Qortin tal-kejl ta’ 1028.2 
m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA840/21

Mellieħa The temporary direct dominium 
of the plot no. 40 il-Qortin covering
an area of 1028.2 s.m.;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Il-Mellieħa Is-sub utile dominju temporanju ta’ art 
nru. 230 ‘Il-Wied ta’ Għajn Żejtuna’ 
tal-kejl ta’ 945 m.k.;

Joseph Bezzina
Carmen Bezzina

233949M
188443M

LRA954/21

Mellieħa The sub utile temporary dominium of 
the land no. 230 ‘Il-Wied ta’ Għajn 
Żejtuna’ covering an area of 945 s.m.;

L-Imġarr Nofs ½ indiviż tal-għajn tal-ilma 
‘Tal-Pizatur’ aċċessibli minn passaġġ 
bir-riġel tal-kejl ta’ 56 m.k.;

Mary Muscat 267445M LRA955/21

Mġarr One half (1/2) undivided share of the 
water source ‘Tal-Pizatur’ accessible from 
foot path covering an area of 56 s.m.;

L-Imġarr Korrezzjoni ta’ LRA 849/2011. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Graziella Abela Gatt, applikazzjoni 
LRA 966/2021, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Joseph Falzon
James Falzon

780334M
102945M

LRA966/21

Mġarr Correction of plan in LRA 849/2011.  
I am hereby giving notice that I have 
received from Graziella Abela Gatt, 
LRA 966/2021, correction of the 
relevant plan;

Il-Mosta Il-fond 110 ‘Manolito’, 112, 80 u 
garaxx 106 Triq il-Kbira Mosta;

Maria Egiziaca 
Chetcuti et

LRA486/21

Mosta The tenement 110 ‘Monolito’, 112, 
80 and garage 106 Triq il-Kbira;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA1283/2001. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA587/21 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA587/21

Mosta Correction of LRA1283/2001.   
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
LRA587/2021 correction of the 
relevant plan;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ 39000976.  B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA799/21 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA799/21

Mosta Correction of 39000976.  I am hereby 
giving notice that I have received from 
the Joint Office LRA799/21 correction 
of the relevant plan;    

Il-Mosta Biċċa art tal-kejl ta’ 133.3 m.k. Gvern ta’ Malta LRA818/21
Mosta Land covering an area of 133.3 sq.m.
Il-Mosta Id-dirett dominju temporanju tal-plot 9 

Triq Wied il-Għasel tal-kejl ta’ 225.30 
m.k. u plot 8 Triq Wied il-Għasel 
tal-kejl ta’ 209.4 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA835/21

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Mosta The temporary direct dominium of the 
plot 9 Triq Wied il-Għasel covering 
an area of 225.30 s.m. and plot 8 
Triq Wied il-Għasel covering an 
area of 209.5 s.m.;

Il-Mosta Art ‘Ta’ Tuta’ tal-kejl ta’ 14219 m.k.; Salkath Limited C2137 LRA850/21
Mosta Land ‘Ta’ Tuta’ covering an area of 

14219 s.m.;
Il-Mosta Id-dar ‘Casa Micallef’ nru. 2 Triq ta’ 

Mellu flimkien ma żewġ garaxxijiet 
annessi u mniffda nru. 6 u 8 bl-entratura 
minn Triq il-Kbira.  Id-dar tinkludi 
l-ġnien fuq quddiem u fuq wara 

Mary Micallef 170457M LRA961/21

Mosta House ‘Casa Micallef’ no. 2 Triq ta’ 
Mellu including two annexed and 
interconnected garages no. 6 and 8 with 
entrance from Triq il-Kbira.  The house 
includes a front and back garden; 

Il-Mosta Garaxx nru. 12 inkluz ġardina fuq wara, 
bl-arja relattiva, fi Triq San Silvestru

Mary Lupo 282259M LRA927/21

Mosta Garage no. 12 including back garden 
and relative airspace, in Triq San 
Silvestru 

Il-Mosta ½ sehem indiviż tad-dar ‘Melody’ 
nru. 2 fi Triq il-Kbira, garaxx nru. 4 fi 
Triq il-Kbira u garaxx nru. 338 fi Vjal 
l-Indipendenza parti mill-istess dar 
bl-arja u l-pedamenti u s-sottoswol 
relattivi u bil-parapett;

Mary Micallef 0170457M LRA963/21

Mosta ½ undivided share of the house 
‘Melody’ no. 2 in Triq il-Kbira, garage 
no. 4 in Triq il-Kbira and garage 
no. 338 in Vjal l-Indipendenza that 
forms part of same house with relative 
airspace, foundation and subterrain 
and front garden

L-Imqabba Id-dirett dominju perpetwu tal-plot 18 
‘Art tal-Mithna sive tat-Torba’ Triq 
l-Imqabba tal-kejl ta’ 220 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA586/21

Mqabba The perpetual direct dominium of the 
plot 18 ‘Art tal-Mitħna sive tat-Torba’ 
Triq l-Imqabba covering an area 
of 220 s.m.

L-Imqabba Wiehed minn hamsin (1/5) sehem 
indiviż tar-raba’ Sqaq il-Bagħal 
tal-kejl ta’ 12,900 m.k.;

Girolama attard 179345M LRA603/21

Mqabba One out of five (1/5) undivided share 
of the agricultural land Sqaq il-Bagħal 
covering an area of 12,900 s.m.;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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L-Imqabba Id-dirett dominju temporanju tal-fond 
110 u għalqa ‘Tax-Xatba’ Triq 
il-Parroċċa, tal-kejl ta’ 5221 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA797/21

Mqabba The temporary direct dominium of the 
tenement 110 and field ‘Tax-Xatba’ 
Triq il-Parroċċa, covering an area 
of 5221 s.m.;

L-Imsida Korrezzjoni ta’ LRA749/2009.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA633/21 
korrezzjoni tad-deskriżżjoni tal-
proprjeta; 

Gvern ta’ Malta LRA633/21

Msida Correction of LRA749/2009.    
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA633/21 correction of the 
description of the property; 

In-Naxxar Biċċa art tal-kejl ta’ 209 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA820/21
Naxxar Land covering an area of 209 s.m.
In-Naxxar Biċċa art tal-kejl ta’ 86 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA821/21
Naxxar Land covering an area of 86 s.m.;
In-Naxxar Art ta’ kejl 3634m.k.; Il-Gvern ta’ Malta LRA930/21 
Naxxar Land covering an area of 3634 s.m.;
Ħal Qormi Garaxx 395 Triq l-Imdina; Giusto Debono et 1016648M LRA437/21
Ħal Qormi Garage 395 Triq l-Imdina;
Ħal Qormi Porzjon diviża ta’ għalqa tal-kejl 531 

m.k. u porzjon diviża oħra ta’ għalqa 
tal-kejl 531m.k. ‘Tal-Ħotba’;

Andrè Baldacchino 436194M LRA901/21

Ħal Qormi Divided portion of field covering 
area of 531 s.m. and another 
divided portion of field covering 
area of 531 s.m. ‘Tal-Ħotba’;

Il-Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA3293/08 u 
LRA3290/14.   B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand l-Awtorità
tal-Artijiet LRA448/21 korrezzjoni
tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA448/21

Qrendi Correction of LRA3293/08 U 
LRA3290/14.     I am hereby giving 
notice that I have received from the 
Lands Authority LRA448/21 
correction of the relevant plan;

Ir-Rabat Il-fond no. 46 Triq il-Buskett Gvern ta’ Malta LRA370/21
Rabat The tenement no. 46 Triq il-Buskett
Ir-Rabat Il-fond nru. 85 Triq Ħal-Bajjada; Gvern ta’ Malta LRA644/21
Rabat Tenement no. 85 Triq Ħal-Bajjada;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju tal-fond 
132 Triq Ġorġ Borġ Olivier;

Gvern ta’ Malta LRA800/21

Rabat The temporary direct dominium of 
the tenement no. 132 Triq Ġorġ Borġ 
Olivier;

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju tal-fond 
nru. 7 Triq San Mikiel;

Gvern ta’ Malta LRA801/21

Rabat The temporary direct dominium of 
the tenement no. 7 Triq San Mikiel;

Ir-Rabat Biċċa art tal-kejl ta’ 132 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA822/21
Rabat Land covering an area of 132 s.m.;
Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA812/2011.  B’dan 

qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA832/21 korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA832/21

Rabat Correction of LRA812/2011.  I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office 
LRA832/21 correction of the 
relevant plan;

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju tal-fond 
nru. 175 Triq il-Kulleġġ u l-fond nru. 
113 Triq Borg Olivier;

Gvern ta’ Malta LRA841/21

Rabat The temporary direct dominium of the 
tenement no. 175 Triq il-Kulleġġ and 
the tenement no. 113 Triq Borg Olivier;

Raħal il-Ġdid Is-Sub utile dominju temporanju 
tal-fond 145, 152 u 153 Misraħ 
Raħal il-Ġdid;

Azzjoni kattolika 
Maltija

LRA528/21

Raħal il-Ġdid The sub utile temporary dominium 
of the tenement 145, 152 and 153 
Misraħ Raħal il-Ġdid;

San Ġiljan Il-fond mingħajr l-arja tiegħu nru. 5 
blk 26 ‘Orchidea’ Triq Michelangelo 
Cagiano, inkluż il-garaxx interkonness;

Jesmond Vassallo 150967M LRA391/21

San Ġiljan The tenement without airspace no. 5 
blk 26 ‘Orchidea’ Triq Michelangelo 
Cagiano including the interconnected 
garage;

San Ġwann Id-dirett dominju perpetwu tal-art 
‘Tal-Kappara’ Triq Birkirkara
tal-kejl ta’ 168 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA588/21

San Ġwann The perpetual direct dominium of the 
land ‘Tal-Kappara’ Triq Birkirkara 
covering an area of 168 sq.m.;

San Ġwann Biċċa art tal-kejl ta’ 863 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA657/21
San Ġwann Land covering an area of 863 s.m.;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A



	 2426	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 20,592   

San Ġwann L-Utile Dominju Temporanju ta’ biċċa 
art, tal-kejl 190 m.k.;

Andrew Vella
Rita Vella

488752M
837757M

LRA958/21

San Ġwann The Temporary Utile Dominium of 
land, covering an area of 190 s.m.;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-art 
‘Ta’ Babalik’ Triq il-Fliegu tal-kejl 
ta’ 140.65 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA589/21

San Pawl
il-Baħar

The perpetual direct dominium of 
the land ‘Ta’ Babalik’ Triq il-Fliegu 
covering an area of 140.65 s.m.;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
Janpelle u Celina Triq Sir Luigi 
Preziosi;

Gvern ta’ Malta LRA804/21

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium 
of the tenement Janpelle and 
Celina Triq Sir Luigi Preziosi;

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA 2167/2009. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
L-Uffiċċju Konġunt, applikazzjoni 
LRA 887/2021, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA887/21

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA 2167/2009. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office LRA 
887/2021, correction of the relevant 
plan;

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA 1413/1999 u 
LRA3272/2015. B’dan qed navża li 
rċevejt mingħand l-Uffiċċju Konġunt, 
applikazzjoni LRA 889/2021, 
korrezzjoni tal-pjanti relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA889/21

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA 1413/1999 and 
LRA3272/2015. I am hereby giving 
notice that I have received from the 
Joint Office LRA 889/2021, Correction 
of the relevant plan;

Santa Luċija Korrezzjoni ta’ LRA44/2014.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
L-Awtorità tal-Artijiet applikazzjoni 
LRA445/21 korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA445/21

Santa Luċija Correction of LRA44/2014. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Lands 
Authority LRA442/21 correction 
of the relevant plan;

Santa Venera Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
‘Anfield’ nru. 7 u l-garaxx interkonness 
Triq il-Kukkanja;

Gvern ta’ Malta LRA744/21

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Santa Venera The perpetual direct dominium 
of the tenement ‘Anfield’ no. 7 
and the interconnected 
garage Triq il-Kukkanja;

Santa Venera Il-meżżanin nru. 11 ‘El Shaddai’ 
Triq San Ġorġ;

Aldo Cardona
Josephine Cardona

516273M
453073M

LRA860/21

Santa Venera The maisonette no. 11 ‘El Shaddai’
Triq San Ġorg; 

Is-Siġġiewi Biċċa art li tinkludi żewgt ikmamar u 
żewgt ibtieħi tal-kejl ta’ 1458.5 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA645/21

Siġġiewi Land which includes 2 rooms and 2 
yards covering an area of 1458.5 s.m.;

Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 7.3 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA648/21
Siġġiewi Land covering an area of 7.3 s.m.;
Is-Siġġiewi Biċċa art li tinkludi tlett kmamar u 

mandra tal-kejl ta 169 m.k.;
Gvern ta’ Malta LRA649/21

Siġġiewi Land which includes three rooms and
a barn covering an area of 169 s.m.;

Is-Siġġiewi Biċċa art tal-kejl ta’ 86 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA651/21

Siġġiewi Land covering an area of 86 sq.m.;
Is-Siġġiewi Garaxx nru. 15 Triq l-Andar inkluż 

ġardina fuq wara, mingħajr l-arja 
tiegħu;

Clayton Attard 106384M LRA719/21

Siġġiewi Garage no. 15 Triq l-Andar including 
the back garden, without airspace;

Is-Siġġiewi Id-dirett dominju temporanju tal-plot 
nru. 57 Tal-Qajjied, tal-kejl ta’ 168.4 
m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA842/21

Siġġiewi The temporary direct dominium 
of the plot no. 57 Tal-Qajjied, 
covering an area of 168.4 s.m.;

Is-Siġġiewi Art tal-kejl ta’ 739 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA845/21
Siġġiewi Land covering an area of 739 s.m.;
Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju 

tal-garaxx 53 Qui-si-Sana Place;
Gvern ta’ Malta LRA590/21

Sliema The temporary direct dominium 
of the garage 53 Qui-si-Sana Place;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju 
tal-fond 39 Triq San Nikola;

Gvern ta’ Malta LRA595/21

Sliema The temporary direct dominium
of the tenement 39 Triq San Nikola;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju 
tal-fond nru. 24 Triq San Pawl;

Gvern ta’ Malta LRA798/21

Sliema The temporary direct dominium 
of the tenement no. 24 Triq San Pawl;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA2196/2009.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA829/21 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA829/21

Sliema Correction of LRA2196/2009.   
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
LRA829/2021 correction of the 
relevant plan;      

Il-Belt Valletta Fond nru. 265 Triq San Pawl 
mingħajr l-arja;

Knockout Events 
Worldwide Limited 

C53845 LRA421/21

Valletta Tenement no. 265 Triq San Pawl 
without airspace;

Il-Belt Valletta Appartament nru. 3 Blk 160 
Triq l-Arċisqof;

Marcus John 
Scicluna Marshall
Maria Scicluna 
Marshall

617564M

675755M

LRA726/21

Valletta Apartment no. 3 Blk 160 Triq 
l-Arċisqof;

Il-Belt Valletta Perpetual Directum Dominium 
of shop 43, Triq ir-Repubblika;

Valletta Id-Dirett Dominju perpetwu 
tal-ħanut 43, Triq ir-Repubblika;

Il-Gvern ta’ Malta LRA888/21

Il-Belt Valletta Aprt. nru. 4, Blk 123, Triq Sant’
Ursula;

Douglas Mifsud
Martina Mifsud

262082M
207692M

LRA913/21

Valletta Aprt. Nru. 4, Blk 123, Triq Sant’ 
Ursula;

Wied il-Ġħajn L-Appartament nru. 5 blk ‘Vista 
Verde’ nru. 90 Triq il-Buttar;

Barbara Gilliam 
Hotsfield

LRA723/21

Wied il-Għajn The apartment no. 5 blk ‘Vista Verde’ 
no. 90 Triq il-Buttar;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 154 ‘Joan Garage’
minghajr l-arja, bil-parapett 
u bix-xaft triq il-Qaliet;

Michael Camilleri 141674M LRA383/21

Wied il-Għajn Garage no. 154 ‘JoanGarage’ 
without airspace, including the front 
garden and the shaft Triq il-Qaliet;

Wied il-Għajn Aprt 3 Blk B ‘Azure Court’ 
Triq il-Qrempuċ;

Glen Pavia 578588M LRA428/21

Wied il-Għajn Aprt 3 Blk B ‘Azure Court’ 
Triq il-Qrempuċ;

Wied il-Għajn Garaxx 8 Blk ‘Azure Court’ 
Triq il-Qrempuċ

Eugenio Briffa & 
Spira Briffa

143259M
383961M

LRA429/21

Wied il-Għajn Garage 8 Blk ‘Azure Court’ 
Triq il-Qrempuċ

Wied il-Għajn Garaxx 13 Opal Garage Complex
Triq l-Iskall

William Mallia 133887M LRA430/21

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Wied il-Għajn Garage 13 Opal Garage Complex
Triq l-Iskall

Wied il-Għajn Garaxx 1 Azure Court Triq il-Qrempuċ
Wied il-Għajn Garage 1 Azure Court Triq il-Qrempuċ Felix Borg & 

Elizabeth Borg
543571M
151970M

LRA431/21

Wied il-Għajn Aprt. 5 Azure Court Blk A 
Triq Salvu Buhagiar

Shawn Anthony 
Galea & Kimberly 
Galea

509791M
499093M

LRA432/21

Wied il-Għajn Aprt. 5 Azure Court Blk A 
Triq Salvu Buhagiar

Wied il-Għajn Aprt. 6 Cobalt Court Triq ir-Roża
u garaxx 3 

Eric David Broden 
& Luana Broden 417884M

LRA433/21

Wied il-Għajn Aprt. 6 Cobalt Court Triq ir-Roża
and garage 3 

Wied il-Għajn Aprt 4 Cobalt Court Triq ir-Roża
 u garaxx 1 

Dirk Attard 311898M LRA435/21

Wied il-Għajn Aprt 4 Cobalt Court Triq ir-Roża
and garage 1;

Wied il-Għajn Il-garaxx 9 Entratura 15 
Triq il-Baħrija mingħajr l-arja;

Patrick Mercieca
Carmen Mercieca

11901L
870654M

LRA480/21

Wied il-Għajn The garage 9 Entrance 15 
Triq il-Baħrija without airspace;

Wied il-Għajn Il-fond 129 ‘Ortensia’ Triq il-Gross
u l-garaxx 127 inkluż is-sottoswol 
u l-arja sovrastanti;

Sario Saliba et 420887M LRA523/21

Wied il-Għajn The tenement 129 ‘Ortensia’ 
Triq il-and garage 127 including
its subterrain and overlying airspace;

Wied il-Għajn Garaxx 7 taht blk ‘Cascade Terrace’ 
Triq id-Dolmen;

Nicolette Debono 15376M LRA599/21

Wied il-Għajn Garage 7 underlying blk ‘Cascade 
Terrace Triq id-Dolmen;

Wied il-Għajn Aprt 6 ‘Mariapolis Court’ 
Triq il-Ħortan;

Kyle Azzopardi 249294M LRA639/21

Wied il-Għajn Aprt 6 ‘Mariapolis Court’ 
Triq il-Ħortan;

Wied il-Għajn Parti waħda minn sitta (1/6) 
sehem indiviż tal-fond nru. 44 
Triq La Sengle, bl-arja libera tagħha;

Paul Chetcuti et 280262M LRA640/21

Wied il-Għajn One sixth (1/6) undivided share of 
the tenement no. 44 Triq La Sengle, 
including its airspace;

Wied il-Għajn Nofs indiviż tal-garaxxijiet nru. 2 u 5 
sottostanti blk ‘Bella Vista Apartments’ 
Triq Sant Antnin;

Charles Carabott 43086M LRA641/21

Wied il-Għajn Half undivided share of the garages 
no. 2 and 5 underlying blk ‘Bella Vista 
Apartments’ Triq Sant Antnin;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Wied il-Għajn Aprt 12 Southbrook Triq Apap Bologna; Eloise Magro 79398M LRA654/21
Wied il-Għajn Aprt 12 Southbrook Triq Apap Bologna;
Wied il-Għajn L-appartament nru. 3 blk 2 ‘Sovereign 

Court’ u l-garaxx nru. 9 Triq id-Dugħ; 
Stephanie Sant 77786M LRA724/21

Wied il-Għajn The apartment no. 3 blk 2 ‘Sovereign 
Court’ and garage no. 9 Triq id-Dugħ;

Wied il-Għajn Il-penthouse nru. 671 u l-garaxx 360 
‘Residence Six’ Ta’ Monita Residence 
Triq il-Bajja;

Rasetta Trading Ltd 385691 LRA738/21

Wied il-Għajn The penthouse no. 671 and 
garage 360 ‘Residence Six’ 
Ta’ Monita Residence Triq il-Bajja;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 
‘Edhar Court’ Triq il-Qaliet;

Gvern ta’ Malta LRA805/21

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of the 
tenement ‘Edhar Court’ Triq il-Qaliet;

Wied il-Għajn L-appartament ‘C’ blk 191 
‘Ocean Pearl’ Triq il-Gross;

Kurt Galea
Casey Castillo

215989M
203998M

LRA819/21

Wied il-Għajn The apartment ‘C’ blk 191 
‘Ocean Pearl’ Triq il-Gross;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju temporanju 
tal-plots 22 u 23 Triq il-Maħsel;

Gvern ta’ Malta LRA834/21

Wied il-Għajn The temporary direct dominium 
of the plots 22 u 23 Triq il-Maħsel;

Wied il-Għajn Id-dirett dominju temporanju tal-art 
‘Ta’ Ħabel Kejlun’ tal-kejl ta’ 
13230 m.k.;

Gvern ta’ Malta LA839/21

Wied il-Għajn The temporary direct dominium of the 
land ‘Ta’ Ħabel Kejlun’ covering an 
area of 13230 s.m.;

Wied il-Għajn 1/2 nofs indiviż tal-flat nru. 5 
‘Bay View Court’ Triq San Nikola;

Giovanni Gatt 712135M LRA858/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of the flat no. 5 
‘Bay View Court’ Triq San Nikola;

Wied il-Għajn Razzett nru. 19, inkluż l-art adjċenti 
tal-kejl ta’ 1123 m.k. Triq Bidni;

Michael Tung Yung 495818L LRA905/21

Wied il-Għajn Farmhouse no. 19, including the 
adjoining land covering an area 
of 1123 s.m. Triq Bidni;

Ix-Xgħajra Id-dirett dominju perpetwu tal-Għalqa 
Zaflat O Ta’ Lessi tal-kejl ta’ 1373 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA803/21

Xgħajra The perpetual direct dominium of the 
filed Zaflat O Ta’ Lessi covering an area 
of 1373 sq.m.;

Ħaż-Żebbuġ Settima parti ndiviża 1/7 mill-għalqa Sqaq 
il-Qenċ tal-kejl ta’ 1693 m.k. bid-dritt 
ta’ passaġġ minn fuq għalqa oħra;

Gustavo Tonna LRA739/21

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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Ħaż-Żebbuġ One seventh (1/7) undivided share of 
the field Sqaq il-Qrenċ covering an 
area of 1693 s.m. having right of 
passage from another field;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA981/2006.  
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA816/2021 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA816/21

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA981/2006. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office 
LRA816/2021 correction of 
the relevant plan;      

Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA60/2014.  B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tad-Djar LRA446/21 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA446/21

Żejtun Correction of LRA60/2014. I am hereby 
giving notice that I have received 
from the Lands Authoirty LRA446/21 
correction of the relevant plan;

Iż-Żejtun Għalqa kontrada ‘id-daħla ta’ San 
Tumas’ tal-kejl ta’ 393.52 m.k., inkluż 
bir li jinsab fiha;

Anthony Bartolo
Antoinette Bartolo

487371M
574080M

LRA727/21

Żejtun Field in the vicinity of ‘id-daħla ta’ San 
Tumas’ covering an area of 393.52 s.m. 
including well situated in the field.

Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ 10001078.  B’dan qed 
navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet LRA742/21 korrezzjoni 
tal-pjanta relevanti;

Gvern ta’ Malta LRA742/21

Żejtun Correction of 10001078.  I am hereby 
giving notice that I have received 
from the Lands Authority LRA742/21 
correction of the relevant plan;   

Iż-Żejtun Id-dirett dominju temporanju tal-fond 
nru. 9 inkluż il-garaxx Triq l-Isqof 
Emmanuel Galea;

Gvern ta’ Malta LRA831/21

Żejtun The temporary direct dominium 
of the tenement no. 9 including 
garage Triq l-Isqof Emmanuel Galea;

Iż-Żurrieq Biċċa art tal-kejl ta’ 11 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA823/21
Żurrieq Land covering an area of 11 s.m.;
Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju temporanju tal-fond 

nru. 71 u 73 Triq Tumas Dingli;
Gvern ta’ Malta LRA837/21

Ħaż-Żabbar The temporary direct dominium of the 
tenement no. 71 and 73 Triq Tumas 
Dingli;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni    	 LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification     	 LR-A
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L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżen-
tati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

It-18 ta’ Marzu, 2021

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Acting Land Registrar

18th March, 2021

Nru. 388

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 388

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY OFFICERS ACT 1996

(CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenza bħala Aġenzija ta’ Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard Agency

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Raymond Theuma 78152 (G) Private Address:
94, Triq Stiefnu Zerafa, Marsa

Agency Address:
Raymond Theuma Private Investigations Services
94, Triq Stiefnu Zerafa,
Marsa.

Applikazzjoni għal-liċenza bħala Gwardjan Privat
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta	 Indirizz							    
	 tal-Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Clyde Vella 385790 (M) Blk U Bieb B, Flat 5, Triq Iċ-Ċinerarja, Santa Luċija
Matthew Muscat 274788 (M) 22, Roja Crt Flat 1, Triq Alexandra, Ħal Qormi
Justin Galea 141284 (M) Ta’Martha Flat 1, Pjazza Salvatore Busuttil, Ta’ Kerċem, 

Għawdex
Christabelle Pace 34292 (G) Blk D Flat 1, Triq Ta’ Ċawla, ir-Rabat, Għawdex
Francis Xavier Agius 
Azzopardi

29795 (G) 36, Flat 1, Triq San Ġużepp, ix-Xagħra, Għawdex

Paul Grech 257774 (M) Blk C3 Flat 2, Vall City, Triq Il-Pitirross, il-Fgura


